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TALALKOZAS.

— Hal' istennek, csakhogy megint egyitt vagyunk.



Borsszem Janko

FEKETE MAGYARORSZAG.

lItt van biz’' az, sohase tagadjuk,

Szabadsagon megvan biz’' a nagy lyuk.

Haladdsban ami szabad eszme,
Czafat rongyul oda van az veszve.

Itt van biz' az, a reakczioécska,

Csak mely ocska, az az elv a jécska.

Arra eskszik allamhivatalnok,

S minden csip-csup talp- és tanyérnyalnok.

Mit a csip-csup csibe-elme tisztel,
Azt partolja parlament, minister.

S aminek a csip-csup fittyet hany ma,

Azt minister s parlament se banja.

Doégrovéason &llam tekintélye,
Senki fia tobbé azt ne félje.
Zsebre rakja, ami fricskat ra ré
Rajta él6 incziiinczi baré.

Nagyra néi a feketék hatalma,
E hon akar Spanyolorszag volna,
gy tanczolnak a magyar-ruhasok,
Amint fajjak rémai csubasok.

De legrutabb az egész dologban,
Hogy a csuhas teszi dolgat jobban.
Klerikalis inkabb gy6zi ésszel,
Liberalis butasadgban vész el.

Klerikéalis lobog, harczra véagyvéan,
Liberalis lappang, remeg gyavan.
Klerikalis hitét fennen vallja,
Liberalist a fene se hallja.

Hiadba van csuhasokon szoknya,
Nem vall az ma kofa-asszonyokra ;
Ugyuk mellett férfiasan allnak,
Rajongdi sotét idealnak.

S hiadba van labuk szaran nadrag,
Akik most a szabadelvet adjak —
Hogy Ugylnket gydéztesen vihassak,
Ahhoz bennik semmi férfiassag.
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Ha szélnanak, kistilne a botréany,

Hogy mar hangjuk, az is kappan-szopran;
Képtelenek helytalld erélyre,

Eunuchokka vannak kicserélve.

Uj rendszer van, de az é&ra draga:
Fekete lesz magyarok orszéaga ;
Feketén lesz nyomorult arvava,
Feketéb6l — feketesUrgava.

Vakulj magyar!

Oh te szegény, bargyd magyar, meddig, hova
rohansz még vesztedbe?

Nem latod csali szépszavu »vezéred* megnyult,
aszkétai arczan a facies Kolonicsianéat ?

A te tavaszod szarnyas hirmondéi nem délr6l
megtért ficsergd fecskék, felcsattand pacsirtak, hanem
nyugatrol renyhe falkaban, dogrél dogre nehézkesen
hdz6do, karogo varjak.

Testi, lelki rabszolgasagod érez bilincsévé lesz az
az olvaso, melyet jambor hittel 6sszefont kezedre kul-
csolnak.

Kifoszt ez a fekete banda emberi méltésagodbdl,
kivetk6ztet nemzeti jellemedbdl s visszataszit a fel-
vilagosodas éltetd ver6fényérdl a sotétség sorvasztd bor-
tonébe.

Nehéz, nagy idék arnyéka vetddik életink utjara.

Am héat imadkozzunk, de ne az idegen istenekhez,
akiknek elvetemilt, kapzsi szolgai vasart készlilnek
Utni a mi szentélyinkben; hanem a magyarok iste-
néhez.

Ez a josagos, kegyelmes gondviselés annyiszor
haritott el fel6link annyi nagy veszedelmet, hogy
talan most, a nemzeti lét sorsdont§ valsdgadban sem
hagy el.

Es még ehhez az &jtatossaghoz sem szabad tét-
lendl ésszetenniink a kezlinket, mert a kéz manapsag
nem imadsagra, hanem munkara, harczra valo.

Ebredj, édes nemzetem, tépd le szemedrél a meg-
vakité fekete kend6ét, melyet engesztelhetetlen, &rok
ellenséged: a klerikalis reakezié kotoz szemed vilagara.

TANULMANYUT.

Mint a Bad. Tud. félhivatalosan jelenti, Wekerle
Sandor ministerelndk a nagyhetet Romaban tolti.
A magyar ministerelnék, ugyanezen forras szerint,
nem puszta szdérakozasbél utazik az 6rok varosba,
hanem f6ként azért: hogy az egyhazpolitikai alko-
tasokkal kapcsolatban folmerilt lelkiismereti kéte-
lyekkel szemben személyesen meggy6z6djék arrdl,
csakugyan csalhaiaflane a papa?
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Liberdlizmus. — Bezzeg korulrajongtak-, mig gazdag 6rokds voltam.
Most meg nem akad mas hédolom, mint ez a pisze zsidogyerek.
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ORSZAGGVYULES.

Rakovszky. — A tadlteng6 liberdJizmus fék-
telenkedéseinek meggatlasara inditvanyozom, hogy az
Uléseket csondes misével kezdjik. (Eljenzés.) Mise el6tt
katalégust olvassunk. A tavollétikkel tintetd zsidokat
megkeresztezzilk. A sarga kereszt viselését a demo-
kratdkra kotelezének mondjuk ki. (Tetszés,)

Molnar apat (az elnoki emelvényre megy és
misézni akar.)

Navay aleln6k. — Egyel6ére mise nélkul kezd-
juk a mai targyalast. A halaad6é istentiszteletet az
Ulés végén alkalmasabbnak tartom. Brody képvisel6
ur interpellalni akar a Barkd&czy-tigyben. (Ne szem-
telenkedjéki Zsido!)

Brédy Erné (felall. Zaj,
népparton.)

Rakovszky. — Mi lesz? Arczatlansag, hogy itt
a lelkiismereti szabadsagot tdmadni merik!

Zboray. — Menjen Palesztinaba! Interpellaljon
a Sién parlamentjében. Ez a magyar rémai katho-
likus anyaszentorszaggyulés! (Lelkes taps).

Molnar J. Fogadjunk, hogy még csak keresz-
tet se tud vetni és mégis anyaszentorszaggyulési kép-
visel6 mert lenni. {Gyalazat/ Vitessétek le!)

Wekerle. — Kérem, a zsidok liberalisak! Ves-
sen keresztet, Brody ur!

Brody (megprébalja.)

Sumeghy. Nem jél van! Ide nézz! Engem
tiock Jancsi tanitott ra. (Sikeril. A néppart tapsol.)

Brody. — Ezek utan, azt hiszem, attérhetek *,.

Stimeghy. — En mar attértem. Gyere te is!

Rakovszky. — Tér vagy nem tér? (Molnar apat
szentelt vizzel megy Brody felé.)

Brody (lebukik a pad ald. Zugas a népparton.)

Szmrecsanyi Gy. — Gyalazat! Ezek beszélnek
a lelkiismereti szabadsagrdl. (Derultség.)

Broédy (a pad aldl) Kérem, én csak Apponyi
minister urnak akarok alkalmat szolgaltatni a nyi-
latkozésra.

dobogas, padverés a

Rakovszky. — Az mar mas. Alljon fol!

Barabas. — De hiszen Barkoczy se allt fol.

Zboray. — Ne gyanusitson. Mi koze hozza?
Maga is Ulve maradt a kiraly asztalanal, (igy van!)

Barabas. — De . . *

Rakovszky. — Csitt! A flggetlenségi part

terrorizal.

Nagy Gy. — Mindjart elénekelem a Kossuth-
notat*

Kossuth F. — Nincs joga!
izentiink soha. (Taps.)

Zboray. — Molnar apét, kezdjed a papai him-
nuszt! (EmM. A néppart felall.)

Navay alelnék. — Sajnalom, de a termet hang-
verseny czéljaira nem engedhetem at. Brody urat illeti
a sz0. (Zaj)

Brédy (halkan mormolja az interpellacziét.)

Rakovszky. — Vége lesz-e mar annak a zsido6
Miatyanknak ?

Maganak mi nem
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Brody. — Bar6é Barkéczy . . . (Eljenzés. Taps.
Padokra ugralnak a néppartiak.) Barkdczy baré . .. (Viha-
ros éljenzés.)

Zboray. — Tudjuk, mit akar ez a sajnalatra
mélto zsido- Azt akarja kérdezni, hogy mért nem allt fel
baré Barkoczy ? (Taps.) Mi mar megmondtuk a minis-
temek, az majd megmondja magéanak. (Apponyi felall
és meghajol.) Hanem én is kérdek valamit, még pedig
a belugyministert6l. Miért nem Ul az az anyakdnyv-
vezetd, aki bard Barkoczyt (Taps.) a lelkiismereti sza-
badsaggal egyltt megtamadta. Mi?!

Andrassy (felall)

Rakovszky. — Uljon le! EI6bb Apponyi mondja
el, amit muszaj, (igy van! Csitt, zsidok!)

Apponyi. — Hogy mért nem Aallt, fol Barkdczy
baré? (Taps) Mert nem akart. (Taps.) En, amig ezen
a helyen leszek, a mozgasi szabadsagot, a lelkiismereti
szabadsagot megvédem. (Taps.) Kiki ott és akkor all
fol, ahol akar. Ez a szabadsag-szigeten jogszokas.
Dicsértessék a Jézus Krisztus! (Mindorokké, Amen!
Eljen Barkoczy!)

Andrassy. — Hogy miért nem csaptam el az
anyakoényvest? Mert nem akartam. Kvittek vagyunk.
Alasszolgaja! (Alazatos szolgdja/ Taps.)

Navay alelnbk. — Tudomasul veszik a véla-
szokat ?
Rakovszky. — Micsoda furcsa kérdés. Hat

persze! Szeretném latni, ki nem veszi? Nézzik csak?
Mindnyajan! Eljen Barkoczy! Eljen az anyaszent-
orszaggyulés! (A néppart tapsol, eénekéi, ugral. A tobbi
altalanosan és titkosan lapul.)

KARPOTLAS.
Szegény Dardnyi megjarta a kiegyezéssel meg a
maga csondes jubileumaval.
El6szor is Bécsbol a vart gyémantok helyett csak
elismerd iratot kapott, mely korulbeltil egyenrangu
»kdzremikdd6k bronzérmévelamit vidéki

kiallitasokon szokas tehenes gazdaknak,

kitintetés a
mez&gazdasagi
oregbéreseknek, botos ispanoknak osztogatni.

Azutan igen helyesen és okosan kénytelen volt
lefavatni az egész Daréanyi-alapot.

Raadasul most a »Mester«, Széli Kalman veregette
meg a vallat egy alkalmi tésztban, kinevezvén egyben,
az alkotmanypart viharos tetszése mellett,

*Dr. Oroszlanszivii N&czi-nak.*
A dolog erkoélcsi absurdum.
*Naczi® egy kedves,

becze-név. Hittak

vidam, némikép komikus

igy mar seregélyt, szarkat, mokust,

eziczat; de ki az ordognek jutna eszébe az oroszlan ret-

tenetes fogalmaval 6sszekdtni ezt a jatszi nevecskét?
Végre is kiderul, hogy Széli Kalman voltaképen

egy palyatévesztett humorista.
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Sacerdos.

Tomjén.

Csongetyu.

Sacerdos.

Tomjén.
Csongetyu.
Sacerdos.

Tomjén.
Csongetyu.
Sacerdos.
Tomjén.

Csongetyu.
Sacerdos.

Borsszem Jank
Fekete-sarga mise.
Tomjén.
Csongetyu.
Sacerdos
Tomjén.
Csongetylu
Sacerdos.
Tomjén.
CsoOngetyu,
Sacerdos.
Te deum lau”"mjw” Wp~ Tomjen,
Dicséretet mondjunk !
Tan megint uj diszt nyert Csongety.
Egy vezéri gomblyuk ?
Ha megiut rend hullna,
A sor rajtam volna —
Amen.
Méas az eset most az egyszer,
Most nem Becsbél hullt a kegyszer. Tomjén,
Hanem a jo Kkristlicb-széczinak,
A hith(d baré Barkoéczynak,
Ki alattam a&llamszolga — Csongetyu,
Annak aldassék a dolga! Sacerdos,

Annak dolga vala fényes.

Kissé kényes, am erényes.

O polgari hazassagot

Nagyszerien pofon vagott,

Fo6l nem alla!

S jegyz6konyvet fumigala.

A derék baréonak hala!
Amen.

Szé}> miuistérjum a kultusz,

Abban nincs tanacsos stultus.

nincs!

Mind Kkincs.

Nincs,

Mindnek nagy a bolcsesége

8 a vallaserkolcsossége.

De ki legjobban kivalik,

S immar folér nékem allig,
S kit megvédek én halalig,
Az Barkoczy, senki mas.

Védjed is, mert nem hibas.
S6t e hi sziv s tiszta elme

Egy keresztet érdemelne.

Egy keresztet, persze, persze,
Hisz' keresztért kuzdni mersze
Volt neki, mert j6 keresztény.
Ez tény!

Fénoke dics6 példaja
Kitinéen hatott réaja

Amen.
Szterényi Kossuth Ferencznek
Nem lehet sokkal kegyenczebb,

Mint baré Barkéczy nékem,
Erte kedves barsonyszékem.
Per omnia saecula, saeculorum!
Amen.

Soha téle el nem valdk,
Véle délok, véle allok.
Ez nem all, mert 6 nem Aall,
A tanéacsos-ideal.

Naczi, én tdmjenes tarsam,
Ezt nem érted, kérlek &assan.
Egy polgari
Kedves te neked se

Kapcza, nemde,
lenne —
Hanem egy magnas-harisnya selyme
Ugy-e téged is csak folemelne ?
Fol nem allnék,

Térdre hullnék,

Leborulnék.
En is véled.
Boldog, aki
Alazattal, hogyha polgar

hiven élhet!

Nagy urakat buzgén szolgal.
A szabadelv ruat gyaladzat —
Imadjunk csak Szent-Egyhazat!
A polgari magyar allam
Szakszervezet csupan nalam.
A kivalé fel nem Aallot,
Méltsdgos Barkéczy barot
Annak nem &aldozom én fel,
Maradnia a helyén kell.
Marad iskolaink G&re,
Mert sikerilt kitGin6re
Az examen.

Amen.



ROCCOCDO.

Mig a pasztor egylgyun furulyai,
Pap zsékjaba szalad a kerge nyaj.

Duczi grof ur... Dr. Wekerle Sandorébol:
- - »~Sandor, Sandor, mért vagy — jezsuita?

Duczi grof ur egyszer korankeltében, Mikor nem vagy raszorulva?"
Es mélységes undorral a lelkében,

A Kapczat a Betyar ellen megvédte:
S bekopott a kozos konyha féztjébe.

A a -a

Tapsolt hozz4, aki Duczit szereti: Grof Apponyi Albertébol:

»Ez oszt az ur, becsiilete van neki...« ,Csak titokban akartalak szeretni,
— Van neki, hat bus magyarom, ne bamulj: De ki kellett annak vilagosodni."
Duczi gr6f ur tovabb eszik a talbul.

£
ALBUM-LAPOK Baro Banfly Dezs6 és Justh Gyula ko6zos
nagymagyar allamférfiak Stammbuchjabél :
Grof Andrassy Gyulaébél: lusth. — Azért hogy kend Kicsit rfigyas,
i L i i Kend a liberalis, nem mas.
~AKi korpa kozé keveredik, megeszi a
Baflfiy. — lilik kendnek rettenetes,

néppart.“
Hogy egy kicsit hatvanhetes.
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Ha

A »ha« tudvalévéleg czigany-prepoziczi6. Leg-
Ujabban o6riasi lépéssel avanzsirozott. Politikai vezér-
eszmévé lett, nem Kkisebb proféta ajkain, mint grof

Apponyi Albert.

Azt mondta Magyarorszag vallas- és kozokta-
tasugyének nagystild ministere a Barkoczy-tgyben
adott valasza soran, hogy megmondtam az ipsének,
hogy »ha tilntetési szadndéka volt, eljarasat elitélem,
helytelenitem*.

Mar most egy koztiszteletl, korrekt ari ember,
nagymeéltésagu tisztvisel6, szintén valésagos bels6 tit-
kos tanacsos tanusagtétele bizonyitja: hogy Barkoczy
bar6 szantszandékkal kereste, személyes utanjarassal
forma szerint eldkészitette, joforman kier6szakolta a
maga részére az eleve masnak szant eskivéi tanudsagot.

Ezt tudta Barkéczy bard, de tudta Apponyi
grof is.

Barkéczyban megvolt az erkdlcsi batorsag, hogy
letagadja a perrendszeriien megallapitott premedita-
czi6t; Apponyi viszont meg van aldva akkora naivi-
tassal, hogy ezt a képtelenséget nagynehezen egyszoéra
elhitte a vadlottnak.

Bekoronazza ezt az igazadn kabaré-izi jezsuita
bohézatot a korus, az orszaggydlés oriasi tobbsége,

mely a vaskos »parasztfogashoz« tombolva lelkesult
s szilajan tapsolt.
Sz6 ami sz6, volt abban a historiai jelenetben

valami mélységesen undoritoé.

IDIKI TMIJMDtW.

Liberalis elvfeladas Mucsan.
A szabadelviség teljes csbédje.

A reakczié Unnepe.

Visontai Soma, szeretett képvisel6nk joslata betelje-
sedett. A joéslat még udvari tanacsossaga elétt kelt, s
hogy ily gyorsan bekdvetkezett, annak oka az az eset,
melyet a kozelmualtban a liberalisok a jelentéktelenség
jelszavaval iparkodtak elnyomni. Az esetet folfrissitjuk és
elmondjuk djra. Valamelyik év viragvasarnapjan ozv.
Kuczorané 6 n. diszebédet adott a csuzimai Utkdzet évfor-
duléja alkalméabdl. A diszebédre, hosszas lelki tusa utan,
meghivta S4ajit is, aki valtig hangoztatta atyafisagat
Stossel generalishoz. (Sajiné unokaja volt az izséaki Stos~
selnek, akit Bajnakjott zsidé6 néven ismertek.) A disz-
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ebéden S4ji fodott fével Ult asztalhoz és a szomszédja,
Kecskés Andras, egyike akik Orth
Janost lattak, észrevette, hogy Saji a paczolt nyulgerincz-
bel a szalonnaszeleteket kiszedegeti és azokat az asztal
ala dobvan, labaval széttapossa. Bujtar Frasibundus fo-
tisztelendénk s a helybeli népparti szévetség elndke mar
akkor hirdette, hogy a faji jelleg kitisztithatatlan nyo-
mokat hagyott 6zvegylnk ebédl6jének parkettjén, s tan
mar akkor sikerult langra lobbantani szunnyad6é 0Osztdnei-
ket ; de a zsidok és a veluk kapcsolatos szabadkémdu-
vesek a tridenti zsinat dontvényeinek alorczds magyaraz-
gatasaval jelentéktelenségre zsugoritottak az ugyet. Koz-
is, hogy a helybeli keresztény szovetkezet
harczot, elszamo-

ama keveseknek,

ben megesett az
vezérigazgatdja, megutalvan a liberalis
latlanul Amerikdba koltozétt s igy az egyensuly elnyo-
mok és uldozottek kozt hallgatag megegyezéssel helyre-,
allhatott.

De csak latszatra. Tobben, koztuk a Pipa testvérek
Daru Gyuri faiskolai tanfelugyels, Gacsér Piros Pista
kozségi éjjeli ellen6r rég lestek az alkalomra, hogy a libe-
ralizmust, amely a feminista mozgalmat is rank zuaditotta,
(a Tariék Julcsaja azéta olyan buszke, hogy felvégi falusi
legénnyel széba sem &all) teljesen Kkivégezzék. Titkon
szervezkedtek s titkukba beavattak Koplalaghy Jaroszlav
irtvany-Orgroéfot, aki elhatarozta, hogy nem morganatikus,
hanem polgari hazassagot kot TUdd Sarival s pocsékka
teszi a polgari héazassag intézményét. Egyben slurgonyt
intézett a vallastgyi ininisternez, kérve, bogy a polgari
kotéshez dresszirozott s mindenben megbizhaté tanut ve-
zényeljen Mucsara. A Barkdczyfi megérkezése napjan meg
is tortént a demonstraczi6. A hazassagkotés szertartasa a
Kecskés Andrasék takarittatlan csurjében ment végbe. A
tintetést 6rgrofunk kezdte, fatyol helyett kapczat helyez-
vén menyasszonya arczara. A meghivott el6keléségek mind-
annyian a foldre telepedtek s derls rohejjel Kkisérték
Kardhordé Arpad, nyugalmazott lelkesedési mérnok s
valésagos anyakényves beszédjét. Es midén az anya-
konyves a jelenvolt el6kel6ségeket torvénytiszteletre in-
tette, a tanité fia fiakker-port hintett az anyakoényves
gallérja mogé, amit6l aztdn az egész tarsasag vakarédzo-
ingert kapott. Csak a Budapestr6l Mucsara szallitott tanu
allt renduletlenul, s az intelligenezia biztatasara, hogy
uljon le — sirontuli hangon, nydszérogve azt valaszolta:

— Szivesen tenném. De a ministerem megtiltotta,

hogy 6t zavarba hozzam.
Intelligencziank, amely rajongéassal csigg Apponyi
grofon, mint a lelkiismereti szabadsagnak a néppart altal
is jovahagyott szabalyrendeletének védelmezdjén, gyorsan
kivonult s alkalmat szerzett, hogy a tand, tavozvan mind-
annyian, titokban lelilhessen. Ami, a Toka Miska allitasa
szerint, aki a cslr tetején egy nyilason bekukucskalt, be
is kovetkezett.

A hazassagkotés utan banket ifja par
naszuira indult, de mert 6rgréfunknak holnap valtélejarata
van, a naszuton a maga helyettesitésével Sike Balazs
helybeli kézalapitvanyi aponczot, volt kuteges tifusz-
beteget bizta meg.

volt. Az

(Lasd a képet a szemben lév6 lapon.)
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j neakcziolnnepe Jenesein.

(Szovege a szemben 1évé lapon.)
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Klerikalis szeansz.

\A Barkoéczy fejérél nevezett klastrombéan.)

Majlath erdélyi plspOk. — In nomine Jesus Christi et ecclesiae
catholicae! Megnyitom a mai vallas- és kozoktatasigyi szeanszot. Bejelentem,
hogy e szent alkalomra {nnepi kuplékat szerzett Nagy Xavér hit- és
elvtarsunk. Folkérem Rakovszky Istvant a jegyz6kdnyv, a fekete index veze-
tésére és a tomjénfiustdls kezelésére. Amen!

Bard JBarkdczy Sandor. — Proponalom, énekeltessék el a szent papai
Hymnus. (Atszellemiilt helyeslés. A besotétitett falakon megjelen Arbuez Péter
szelleme. Apponyi Albert baritonja o6nmagat mulja folul, szakalla ily kénnyel

fakasztéan még nem reszketett.) \Y;

Tomcsanyi jezsuita atya. — Aldasom reatok, testvéreim az Urban,
Kalksburgban és a Vatikanban. Amen!

Prohaszka puspok. — Bar Apponyi testvérhez képest oly kicsiny

vagyok, mint egyhazmegyém legkisebb falujanak kéapolnaja a szent Péter-
templomahoz képest, engedjétek meg, hogy én szdljak legel6szor. Apponyi
dics6ségét kell zengenem. Az akarom vemhes, akarom nem vemhes; a se hus,
se hal, a kecske és a kaposzta, bdlcs Salamon és a mi egész lelkiink, meg-
gy6z6désiink diadalat Ulte az 6 interpellacziés valaszaban. (Ajtatos helyeslés,
térdhajtas, témjénfast) Dics6ség a mesternek! Amen!

Grof Apponyi Albert. — Testvéreim, ti harczos jezsovitdk, Loyola
Ignacz és aquindi szent Tamas utédai, keresztes barataim! Az én érdemem
csekély. Csak néhany szazalékat réttam le a szent tartozasnak. A kezdet
Utja roégos; szemben velink a liberalis horda, a radikalis utonallék, a
nemzetkozi banditak és Jézus Krisztus urunk méltatlan leszarmazo!

Rakovszky Istvan. Ki kell fustolni a bitangokat! (Lébalja a fiistsl6t.)

Majlath. — Ezer misét mondok, hogy kipusztuljanak.

Prohaszka. W Szigortbban kell megtartanunk a szent bojtoket, hogy
a voros 0rdogot kikergethessik.

Barkoczy. — Csupasz labbal méaszom meg a Gellérthegyet . . .

Apponyi. — Mindez kevés, kedves testvéreim. Arra kell vigydznotok
féleg, hogy eme szent szeanszainkrél hitetlenek és eretnekek semmit meg
ne tudjanak. Ova intelek benneteket Andrassytél is. Obenne még lobog
valami az atkos aufkléristak szenvedélyéhdl.

Tomcsanyi. — Hoédolat néked, mesternél is nagyobb Tanitvany!
Tu es veritas, vita et vial Amen!
Rakovszky. Inditvanyozom, tanczoltassuk meg a szent asztalt.

Verhovay, Istoczy, szellemeiteket idézem. (Spiritiszta-szeansz, fanatikus mormogas,
blnbané mellveregetés, ima, tomjén. A két széliem csak Apponyi hivasara haj-
landé megjelenni.)

Majlath. Mit sugnak a szellemek?

Apponyi. — Kalvin, Luther és Mozes kovet6i elégetenddk, am a koz-
gazdasag, az igazsagszolgaltatas és a humanizmus mai vivmanyai szerint.

Barkéczy. — Mi torténjék a Kapczakkal?

Apponyi (kifordul a szeme fehérje, suttogva.) Testluk szétvagatik, elevenen
megnyuzatik, kerékbe toretik, majd maglyara vettetik.
.Ji Mind. — Amen!

Prohaszka. — Mi légyen az uj eretnekekkel?

Apponyi (folall, szakalla misztikusan, s6t fanatikus hévvel rezeg.) GlUnther
testvért folszélitom, hogy az éallami hoéhérok létszaméat szaporitsa meg.

Mind. — Requiescant in pace!

Majlath. — Hatra van még a legkdzelebbi szeansz idejének meg-
allapitasa. Inditvanyozom, hogy ezt az e czélbdl lerombolandé protestans
imahazak, zsinagégak valamelyikében tartsuk meg.

Mind. — Amen!

(Minthogy az anyakonyvvezeté képében a hivatali lelkiismeret nincs jelen,
mindnyajan folallnak. Papai Hymnus és Vatikani Cabaret.)
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Fehér kupié.

(A Barkoczy-féle koaliczios vallas- és kozoktatasi kabaré
mUsorabol.)

Szenzaczidés dolog tortént minap Budapesten,
Mikor én ezt meghallottam, majdnem hanyatt estem,
Hogyne, kérem, az eset oly megddbbentd, rémes

S bar egy csoppet se pikantos, mégis igen kényes.
Tudnillik egy ismert alak, (nevét tudjuk mar mi)
Egy igazi nagy tehetség

Az eskivén, a nasznapon nem akart folallni

Barkéczy ur ez az alak, a kultusz-tanacsos,
Tanudnak 6t eskivére hivni nem tanacsos.

Ambéar hogyha meggondoljuk kissé higgadtabban:
Amit 6 tett, valami nagy feltiné nincs abban.
Mas is tett mar eskluvén igy, hogyha az polgari,
Mas is volt mar néha nasznagy

S massal is megtértént mar, hogy nem akart folallni.

Politikaban is esik ily eset, nem ritkan,

Tudna errél sok szép stiklit Pallay, a titkar.
Bankot, vamot Lipdt-rendért eladnak suttyomban,
De aztan a szent paktumra hivatkoznak nyomban.
S ki az, aki egy Kossuthtal merne szembeszallni ?...
Az elndk ur raja csordit:

— Szavazni kell!!... Ki az, aki nem akar folallni ?

A 67, a 48 egyutt van most kegybe’,

Szent hazassag koteléke flizi 6ket egybe.

Es a platéi viszony lam, mily sok csimotat hoz
Kulénos, hogy mind hasonlit a Molnar apathoz.
Pedig O csak ritkan szokott a Hazba bejarni,

Dt ha ott van, akkor aztan

Nem mondhatjak, hogy nincs kedve egyre felugralni.

Hazibarat biz’ a néppart s czivilje és papja
Reakczids tettekhez a »kezdeményt< ma adja.

De ha kész a klotur-torvény, Zichy Nandor asit:
Nem mi vagyunk am az apja, hanem az a — masik.

Hja ... a néppart csak titokban szokott ministralni,
Szornyd nagy a kivaltsaga:
Neki soha nem muszdj — ha nem akar — folallni.

Az esklvén, embriéban, ott volt a balpart is,
Lakodalmi nyalanksagbdél valamicskét vart is.
Lengyel Zoltan felbuzdulva nézett az uj korra,
De azutan nemsokara lekonyult az orra
Szappanos ba\ e tisztes agg, is kezd opponalni,
Szalutéalni a fé6bbeknek:

(Kossuthnak és Apponyinak) nem akar foélallni.

Alkotmanypart, ez nemes faj, telivor apéaktul.
Pidk, a nagy fényes nevet kaptak talan atkul.
Mert a nemzet, szabadulvan a darabont gaztul,
Nagyon sokat var ily nemes, régi erés race-tul.
Azt vérja, hogy merjen hat mar a sarkara allni !...
De hat szegény alkotmany part

Ina szakadt, térde reszket, l6lek jarja halni.

B orsszem
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Parlamentunk.

— I1Cép a leglcozelebbi jovébdl, —

Elnék: Pater Stefanus Rakovszky, féinkvizitori
jelmezben Gl a pulpituson.

Frater Gabriel Ugrén a féhéhér a kinzészersza-
mokat hozza rendbe és a teremben levd dridsi kemenczé-
ben harapdfogékat (argumentum) tizésit.

Az elndk csenget, A Csengetyl szavara mindenki
imazsamolyara ereszkedik.

Eln6k. — Az ulést megnyitom. Napirenden van
a polgari héazassag eltérlésérdl sz6l6 térvény. Haz-sza-
balyaink értelmében az elndktél fiigg, megengedi-e,
hogy valaki hozzaszéljon a targyhoz. Kulén graezia-
képpen megengedem, hogy Nagy Gydrgy beszélhessen.
De elére figyelmeztetem, legyen rovid, mert kilénben
egy fejjel megrovidittetem (Tetszésmoraj.)

Nagy Gyoérgy. — T. Haz! Elérebocsatom, hogy
a sz6nyegen fekv6 térvényt nem fogadom el, (Csendes
elszérnyedés.)

Eln6k. — Frater Ugrén, hozza el6 az argumen-
tumokat !

(Frater Ugron tuzes harapofogoval csipkedi a
szénokot.)

Nagy Gyorgy. — A bizonyitékok . . . stlya
alatt . . . dsszeroskadok. (Kiadja lelkét.)

Elnék. — Tobb szénoknak nem adom meg a

sz6t és a szavazast elrendelem. Akik a javaslatot
elfogadjak, térdeljenek le.

(Mindenki letérdel, csak egy par dissidens marad
ulve.)

Elnbdkiszent felhaborodassal). Ugy latom, eretnekek
vannak koéztink. Frater Ugrén, hajtsa végre rajtuk az
eretnekekrél szélé térvényt.

(Frater Ugréon a dissidenseket zsadkba varrja és a
Haz ablakan &at egyenesen a Dunéaba Il6ki.)

Elnk. — Es most érémmel kijelenthetem, hogy
a Képviseléhaz a torvényjavaslatot egyhangu szava-
zattal elfogadta. ' — Kovetkeznek az interpellacziok.

Frater Gabriel, tegye meg az el6készileteket az inter-
pellacziéhoz.

(Frater uUgrén négy tarsaval tuzesitett vaslemezt
czipel a Haz kozepére.)

EIln6k. — HA&z-szabalyaink értelmében az inter-
pellaczié csak ezen az alapon mondhaté el. Figyel-
meztetem a szonokot, hogy vesse le sarujat, mert
szent az a hely, ahovd most allani fog.

(A képvisel6 kijelenti, hogy elall az interpel-
lacziotol.)

EIndk. — A holnapi napirend targyai lesznek:
a jobbagysag visszaallitasardl, a botblntetés behoza-
talarol és a papi dézsmakrol szolé térvényjavaslatok.
A mai Ulést bezarom és a t. Haznak jo éjszakat kivanok.
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Naczi és a vészjel.

Budapest és Becs kozt a gyorsvonaton tértént.

Ersekujvart-e, vagy Cseklészen, nem tudatik
biztosan, hol: felszall a vonatra egy igen elékel6 dama,
nagyrangu gréfné, csillagkeresztes és palotaholgy.

Végigmegy az dsszes els§ osztalyd kupékon,
sehol se taldl maganak kényelmes helyet. Ré&szél a
konduktorra:

— Hat sehol sincs egy ures fllke?

— Nincs* >

— Hat az utolsé kocsiban ? Hisz' az egészen Ures!

— Jaj, kérem szépen, az kilén szalonkocsi, a
minister ur & exczellenczidja utazik benne.

— Ah, a minister? Menjen be, kérem, hozza s
mondja meg a Naczinak, hogy adjon nekem helyet
a kocsijaban.

A minister, kinek ne6ét szokott diszkréczionkkal
elhallgatjuk, alig hallja, hogy egy igazi grofné kivan
téle szivességet, rohan maga a kalap-skatulydkért s
ugy koltozteti at elékel6 vendégét a szalonkocsiba.

Ismeretes galantéridja odaig ment, hogy a szalon-
kupét kizardlag atengedte a gréfnénak, maga pedig
a Kkis oldalfilkébe kuczorodott 0Ossze sz(ikdsen, de
demokratikus elragadtatassal.

A gréfné magara maradvan a tagas mozgd
szalonban, kényelembe helyezkedik, de észreveszi, hogy
a kocsiban hideg van.

Ezen segiteni kell.

Keresi, kérési, de a szalonkocsikban nincs
felirattal jelezve, hogy melyik a hidegre, melegre
igazitd csap s igy csak talalomra nyomott meg egyet
a sok kozul.

1908. Aprilis 12,

Az pedig véletlentl éppen a vészjelz6 volt.

A vonat hirtelen megall. Az egész személyzet
rohan a ministeri kocsihoz.

A minister arra vélekedvén, hogy talan Kkigyu-
ladt az 6 kocsija, rémulten kiugrott a pélyatestre.

A gréfné az ijedelemt6l kinos zavarban szaladgalt
a kocsi folyoséjan.

Nagysokara kiderilt a tévedés. A vonatvezetd, a
konduktor s az odarohant utasok diszkrét mosoly-
lyal ajkukon, eltavoztak.

A vonat folytatta atjat]. . ..

— Az ¢éjjeli gyorsvonat volt? kérdi artatlan
kandisadggal egy fiatal komtessz, aki szintén jelen
volt abban a magnas-tarsasagban, ahol ezt a vasuti
idillt egy csip6s nyelv(, bajos gréfné minden kilénos
czélzas nélkil elmesélte.

Valépor, mas!

A torvényhozésilag szentesitett Barkoczy-eset nem
csekély zavart csindl a hatésagok el6tt szokasos szertar-
tasoknal. Ennek illusztraldsaul alljon itt a kovetkez6
joslas:

Valdporben [téletet hirdet ki a bird. Ott vannak a
néhai hazasfelek és a fiskalisok.

— O felsége a kiraly nevében... — kezdi a bir¢'

A felek Ulve maradnak.

— Tessék folallani! — sz6l rajuk a biré.

— De hiszen a hazassagunk polgari megkotésénél
is Ulve maradtunk — riposztoz a férj.

A torvény Ore hebegve magyaraz:

— Hja, kérem, ott viselkedhetik tiszteletlenil. De a
valépor, az mas!
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Kérdés.

Szin: az anyakdnyvvezeto el6tt. Az ifja par
boldogan és izgatottan varja a hazassagkotés Unnepi
kimondasat. Az anyakdényves kéz-intéssel jelzi a fol-
allast. Az egyik tand, egy ministeri tanacsos, Ulve
marad.

Kérdés:
kapcza ?

Melyik a baré és melyik a -

A szinhazak érdekében.

A févarosi rend6rség megtiltotta, hogy a mutatvanyos
bédék, mozik, kabarék a *szinhaz< nevet hasznalhassak,
mert ellenkez6 esetben a jatékengedélyt megvonjak téluk.

Erre a rendszabalyra nagy szukség volt, mert teszem
azt, a Vitéz Z4aszlo-szinhaz kozénsége abban a balhitben
él, hogy most valésagos szinhazban van és kitun6en mulat
Vitéz Laszlé viselt dolgain. Az ilyen félreértéseket meg
kellett szuUntetni. Tudja meg a koézonség idejekoransag, mi
a kulénbség a muélvezet és a mii-muélvezet kozt.

A rend6ri beavatkozas
szint vall és nevet valtoztat.

A mozg6 szinhdz Mozg6 izé lesz, a BaAbszinhaz*"Baba-
orfeum; a Bolha-szinhaz—Bolha-lovarda (rovarda *}

kovetkeztében sok szinhaz

Berlini vendégeink.

Hans Piefke levele feleségéhez.

Bitdapest, 1908. apr. 4-én.

Holdé Hulda!

A balkani kiranduldsunk els§ staczi6ja Buda-
pest. A bennszuléttek azt hiszik ugyan, hogy ez mar
Eurépa, de mi valamennyien tisztaban voltunk a
helyzettel. A j6 baratsag kedviért meghagytuk &ket
boldog hitukben.

Nagyon kivanatos, hogy jé egyetértésben ma-
radjunk. A német kereskedelemnek itt Kkitlnd tere
nyilik. Pompéas talaj ez. Mintha nem is a Balkanon,
hanem messze a nyugotindiai szigeten volnank az els6
felfedezések idején. Az volt a keresked6k aranykora.
Mikor egy sor kalarisért, csillogé Uveggyongyért és
egyéb értéktelen csecsebecséért aranyat, ezlstot és
egyéb dragasagokat kaptak cserébe. Az itteni lakossag
ma is,ilyen naiv még.

Eppen jékor jottink ide. A bennszilottek kozt
nagy volt az o6rom, mert egyik fb6kaczikajuk akkor
hozott haza egy fuzér kaléarist, vagy ordét, vagy mit
tudom én, milyen csecsebecsét... Hogy mit adott érte
cserébe, hany zsak gabonat, mennyi aranyat, azt nem
vette fontoléra senki. A jo bacsi szentlil meg van gy6-
z6dve, hogy fényes Uzletet kotétt. Es aki ezt a pompas
Uzletet létrehozta, az nem mas, mint az orszag keres-
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kedelmi ministere. Ebb6l aztan gondolhatod, milyenek
ott a kereskedelmi viszonyok. Itt még nyilik alkalom
egy kis jo Uzletre.

Szeretetreméltoé, kedves nép ez nagyon. Hogy
naiv egy Kkicsit, az nem baj. Ellenkezéleg. Uzleti szem-
pontbd6l ez nagy elény. Egyik gyengeségik, hogy na-
gyon szeretik a kitintetést. Akivel ésak eddig &ssze-
jottunk, az mind exczellenczias, vagy legalabb mélté-
sagos ur volt. A masik gyengéjuk meg az, hogy na-
gyon szeretik, ha dicsérik Budapestet és a magyarok
vendégszeretetét. Hat ezt ingyen is megtenné min-
denki, mert Budapest csakugyan gyonydr(i varos és
a magyarok is baratsagosak. De ez nem elég nekik.
Minél tobbszor akarjak ezt hallani, még pedig idege-
nek szajabol. Mert tudjak itt a mi német kdzmon-
dasunkat: Eigenes Lob stinkt, Freundes Lob hinkt,
fremdes Lob Kklingt. E czélb6l aztan tartanak maguk-
nak idegeneket, akik dicsérjék O&ket.

Semmi aldozattél vissza nem riadnak, hogy az
idegeneket idecsabitgassak. Ministereket rendelnek Ki
a vendégek fogadasara. Csodalom, hogy kilén ministe-
riumot nem Aallitottak még eddig az idegenforgalom
emelésére. Azutan lakoméakat rendeznek az idegenek
tiszteletére. Harom napi itt tartézkodasunk alatt leg-
alabb egy tuczat bankettet kellett legy(irnink, ha
meg nem akartuk sérteni a gazdainkat. Etettek, itat-
tak és felkdszontéttek benntnket, hogy mar szuszogni
se birtunk.

De tudtuk is, mi a kotelességiihk. Agyba, f6be
dicsértuk 6ket, hogy milyen nagyot haladtak a czi-
vilizaczié terén. Ettél aztan hiztak. Es megigértiik,
hogy tdbbszor is visszajovink.

De nem irhatok tdbbet, mert még ma négy
bankettet kell végigennem és vagy kétszaz exczel-
lenczias arral kell koczintanom.

Isten veled. Elljén!

Szeret6 férjed
Hans.

Szinhazban.

Egy drama

jeleneténél a foldszint kozépsé soraiban két holgy folall.

franczia hazassagtorési legizgalmasabb

— Lellni/ Leulnil — kiadltjak hatulrél a muGélvezet-
ben megzavart nézék.

Az egyik hoélgy zavartan szél vissza;

— Pardon,

ez nem héazassagkotés, hanem épp az

ellenkezgje.

A ,,Borsszem Jank6" mai és legutébbi
szdmaiban megjelent képek eredeti rajzai
megtekinthetdk és kaphatdk a Kényves Kal-
méan Magyar M Okiadé Tarsasagnal (Nagy-
mez6-utcza 37.)
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ZERKESZTO! UZENETE~

Remete. A vers mag-
vas is, csinos is, ellen-
ben inkabb szépirodalmi

lapba valé, mint ne-
kiink. — Zali. Ezek a
mostani kadenczidk
gyongécskék. — V. A.
(Bpest.) Nono, annyira
mar csak mégse korlatozzuk az »edényi szabadsagot*. — K. J.

(Bpest.) Képrejtvény-témaért »tiszteletdij« akkor se jar, ha az
j6. Az 0néi pedig éppenséggel nem mondhaték joknak. — Au.
Nem képrejtvény az, uram. m— T—ny. (Szeged.) Naptarba, rajz-
zal. — F. J. (Zsolna.) Se kiadni, se visszakuldeni nem érde-
mes. — K. J. (Varasd.) A rejtvény-nyerés szerencse dolga.
Nem panamaztatik. — K. M. (Bpest.) B. kritikajat teljes meg-
adassal fogadtuk. Csupan egy kérdést viszont: levelezélapjanak
se Irasabdl, se stilusabol, se eszmei tartalmab6l nem birtuk
megallapitani, hogy az iréja fels. keresk, isk. tanar-e, vagy
tanulé ? Revisor. Megelégedéssel konstataljuk, hogy leg-
utébbi  »interpellaczlénknak* megvolt az Udvos hatasa: az
érdekelt minister nyomban lefutta a szervilis é3 méltatlan
jubilalast. Dicséret és elismerés illeti érte a »Doktor urat.* —
K. M. (Bpest.) A B. emlék kit(in6 otlet, a rajz is megjarna.
Kéar. hogy annyira drasztikus. — D. Sz. A. A nagy publikum-
nak érthetetlen. — Eva. Koszonjik a képtargyat. Mostanra
elkésett, talan a jové szamban. — G. A. (Bpest.) JO. K0Osz6-
net. — Tobb levélrdl a jové szamban.

Felel6s szerkeszt6 LIPCSEY ADAM.
Kiado-tulajdonos A Borsszem Janké lapkiad6-reszv. tarsasag.
Szerkesztéség és kiadoéhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.

Telefonszam: 90—45.

El6fizetési ar:
évre 16 K. — Félévre 8 K. —
Egyes szdm é&ra: 36 fillér.

Egész Negyedévre 4 K.

io de most mar vége a turelmemnek ! Ferenez, rogtdon sza-
ladjon at a gydgyszertarba és hozzon nekem mindjart * doboz Fay-féle
valodi sodeni asv&nypasztillat! Nem vagyok semmiféle orvossagnak
baratja, de hat eddig ép eleget szenvedtem. Es ha mar valamit be kell
vennem, hat olyat veszek be. ami alaposan hasznal és az, amint hallom,
a Fay-féle valddi sodeni asvanypasztilla. Kaphaté gyégytarakban, dro-
gériakban és az &svanyvizkere~kedésekben : doboza 1K 25 f. Féképviselet
Ausztria-Magyarorszadg részére: W. Th. Guntzert, Wien, 1V/1. Grosse
Neugasse 27. *

Rohitschi , Styriaforras “gyoqyviz

Gyomordaganatok és gorcs,
Bright-rendszeri vesegyulladas,
torok- és goge-katarrhus,
gyomor- és bdl-katarriius,
hugysavas diathese,

Orvosilag
javalvall

Kitdné ozukorbetegség
nehez szekletetel,
gyogyhatas! maj bajok ellen.

Raktar Megyarorszag ré&szvee HOFFMANN  J.
BUDAPEST, V., BATHORY UTCZA 8. 58

Reqggelizés el6tt félpohar | gm andi

SCHMIDTHAUER -féle

|/AAnI‘i'IIIL} izelrootott

/ Hasznalata “valodi aldis gpomorbdpsoknak és szék
'Ftwbwi U\/\mm szoruladsban szenvedéknek. —aKis Uveg 40 mllgtrG
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— Kedves feleség, hazassagunk elsé évforduléjan, im ez
a diszkrét kis legényvacsora .. .

— Mit? ... R4k ?

— Node aztan holnap az lesz a jelsz6, hogy : »El6re* | —
Holzer S. divataruhazaba, a Kossuth Lajos-utczaba.

TELI FURDOKURA A SZT.-LUKACS FURDOBEN.
Természetes forré-nceleg kénes for-
rasok. Iszapfurdék, iszapborogata-
sok, mindennem( thermélis firddék,
vizgyodgykezelés, massage. Lakas és
gondosellatas. Csuz, koszvény, ideg-,
bérbajok yé?ykezelése és a téli
furdokura felél kimerit6prospektast

kuld ingyen a Szt.-Lukéacsfurdo igazgatésaga, Budapest-Budan. 525

APRIKAS
. KOTANYI

nyiltan szint vall és kijelenti, hogy
nem hive a fekete reakczidnak, mert
sokkal szebb és jobb ennél a piros

szinl valodi szegedi rézsa-
paprika, mely kaphatdé Buda-
pesten a fouzletben, VI. kerllet,

Teréz-kOrut 7.,
fioklzletben és Szegeden a Karasz-

Kecskeméti-utczai

utczaban. 504

""" 2-36ri datttilfleenrer ez

Nagy tveg 60 fillér.



KEPREJTVENY

Jutalma: a BORSSZEM JANKO 1908-ra sz6l6 naptaranak
egy példanya. - A BORSSZEM JANKO 2104. (14.) szamaban
kozolt képreitvénv megfejtése:

izandomingé.
A 218 megfejté kozil elsének sorsoltatott ki; soés Pal
jiaaefaiva. Kiaddhivatalunk elétt mint el6fizetd |gazolvan magat,
az 1008-ra sz6l6 naptarunk egy példanyat atveheti.

Lawn-tennis

Athletika Tornaszer
sportarjegyzéket Ingyen kuld
KERTESZ TODOR
BUDAPEST KRISTOF TER.
A gége, torok, tudé, gyomor,
bél, vese, holyag hurutos

bantalmainal felilmualhatatlan

KAPHATO MINDENUTT*?

BRAZAY KALMANT

BUDAPEST.vili JOZSLF KORUI 37/39.

Csak ,SICULA* névvel ellatott Gvegek
valédiak.

Fess akar lenni?

1151 akkor selyem-, csipke- és
> Vi) barsony-blizokat csak

Iy

FALU LASZLONAL

\ vegyen
1 Budapest, V1. kér., Andrassy-ut 48. sz.
~  Vidékre divatlap és arjegyzék ingyen.

TKPPPFEFPIXRDDPPDDPPDDPKRD P Kk kK k ok ok ok ok ok \/

*
n
n

TENNIS-RAKET JAVITO

mTennispalya-készité és folszerel6. Ver-
senyjatékosok egyeduli rakétjavitéja.

MACHER REZSO sootidete 3

IV., Koronaherczeg-u. 3. (Az udvarban.) J

.
*
+
n

Budapest,

,UP TO DATE*

a legujabb, legegyszer(ibb és legolcsébb

biztonsagi borotva

Megvagé* ki van zarva. Nyolcz napi
prébéara is kaphat6 csak 23

Marton Alajos

Budapesten, IV. Kkér., Vaczi-
Koronaherczeg-utcza 10.

czégnél
utcza 10. és
Ara két dnplaéli késsel 8 K.
Ha nem felel meg, &rat visszatéritem.

B[ uziasi
F phdnix
fISUFINYUIZJ
vee & hilyagogjokdl
mnoen vizet feldimdl.

Kellemes, kissé savanykas
iz, vasmentes, szénsavdus,
rendkivil Uit asztali viz.
Orvosilag ajanlva.
Ive-gyogymodra hasznalva, vese- és
hélyagbajoknal, a veeemedencze
idult hurutjainal, bagyké- és foveny-
képz6désnél, a légutak és a kivalaszto-

szervek hurutos bantalmainal kit(ing
hatasunak bizonyult. --

Prospektust kivanatra
kuld a forrdakezel6aég :

Muschong buziasigyoégyfurdg
igazgatésaga Buziasfurddén.

SZEPLOT

csak a Créme

Aty tavolit el

és pedig egy

alatt,

mar

lehe-

elkovetett

tegyen méi

egy utolsé Ki-

sérletet a

Créme Any-

val, nem fogja megbanni.
Ara 3 K. Kivanatra szamos
készonéblevelet kuldink. —
Aranyérem London, Berlin,
Paris. Valédi csak Apotheke
zum eisernen Mann. Strass
burg266.Elsas és Budapesten
Torok Jozsef gyoégyszertara-
ban Kiraly-u. 12 kaphaté. 554

— 200.000 darab —
Disz- és sorfa

kilonés szép vadgesztenye-,
gombékécz-, gémbkoris-, krisz-
tustdvis-, juharfa stb.,valamint
kilonféle 'szomorufa. Ara dara-
bonként 80 fillértél feljebb.
1 milli6 gyumadlcsfa minden
kelend6 mindségben és leg-
becsesebb fajban. 100 darab
afmafa a mi fajvalasztasunk
szerint 50 korona. 100 darab-
bol all6 disz- és sorfagyojte-
mény legaldbb 10 fajban’ és
100 darab diszbokor 15 fajban
70 korona, ugyanaz egy-egybél
csak 50 darab ara 40 korona.
Legjobb sdvényndvény élékeri-
tésnek a Glaeditia 1, 2 és 3
éves 1000 darab 5 30 korona.
15,000.000 erdeicsemete luez-,
erdei- és fekete feny6. 1, 2 és
3 éves magoncz 1000 darab
2 8 korona. Fekete fenyd |
és 2 éves magoncz 100) darab
3-6 korona. KocsonyastOlgy
1, 2 és 3 éves magoncz IGO0
darab 6 15 korona. Képes ar-
jlfg?/zeket kivanatra ingyen

Grof Batthyany Zsig-
mond urad. intézésége Csend-
lak, u. p. Ferenczlak, Vas m.






A tudoés.

HRCETESEK
felvétetnek a
Borsszem Janké
kiadéhivatala-
ban, Budapest,
VII., Miksa-u 8.

— Rebbelében, én gazdag vagyok, egyetlen leAnyom Q EU f 7E czipokulonlegessegek

van. Nem keresem a pénzt, de egy olyan vélegényt B L n v Ik Budapest, V., Vaczi-u. 2
akarok, Slki Ifajin Griember. Egyszoval egy tudést. Képes arjegyzékink kivanatra ingyen és bérmentve.
— Meglesz.

5 TUDDMNCS: ]

smowr1  BRAZAY «1? KOLNI VIZ
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ALKOTMANY-L
POLITIKA.

Irta

Qr. Gratz Gusztav,

Az allamok berende-
zésénél és politikajuk
vezetésénél mérvado
elvek attekintése,
melyeknek ismere-
téré mindenkinek
sziksége van, aki a
politikai kérdéseket
helyes perspektiva-
bél akarja megitélni.
A kozépiskolai al-
kotmanytan el6ada-
sanal kulonosen al-
kalmas segédkonyv.

—fe.<s 2

©

>

& >— @ >>s @ >

Ara 60 fillér. L s S . L . -
Minésége a legtokéletesebb, kielégiti a legkényesebb igényeket is, feludit.

Farazataval rendkivul tisztitja a légkort. Az idegzetre nyugt&tdélag hat.
Kaphaté illatszerészeknél, gyégytarakban, drogéridkban, tgyszintén min-

Kaphaté mindenkonyv- J den finom és el6kel§ uzletben. 512 Uvegje 50 f91 K, 2 K és 4 K.
— kereskedésben. — X



SZABOTT
o ARAK = 17—109.

Cs. és kir. udvari szallitok

Feltlinoelegans

Tavaszi feldltd és 61-
tony 30 K-t61 kezdve»
Nagy valaszték fiu- és

TELEFON

gyermekruhéakban.

KOHN HEILNHNN es FIA

AZ ,,ANGOL SZABO“ HOZ,

BUDAPEST
V., KAROLY-KURUT12.

fIitMK g3 jAz  elkilonitett

SchutzJ . .

kviarhey osztalyban, pince
(souterrain) le-
szallitott olcso
arak.

Meg nem felel6kért a pénzt visszaadjuk.

Arjegyzéket kivanatra bérmentve és ingyen. X jC

HUSVETI e e
GARA GEZA eT=

ILLATSZERGYARABAN SZEREZHETOK BE

BUDAPEST, Vili. KERULET,
JOZSEF-KORUT 78. SZAM.

Vidékre arjegyzéket ingyen és bérmentve.

Hajhullas ellen hasznélja a

GARA-féle

A*

Ara ~ KORONA
BIZTOS SIKER!

it

Szamos elismer6- és halalevél.

Megpukkadasig nevettetf ft

Liliput-stereoskop-
készulék u
osszehajthato, fémbdl ké-
szult, kényelmesen csoma-
golhat6, mint egy huavely*
Az optikailag csiszolt-uve-
gekkel és 25 legfinomabb
stereoskop fénykép, néi
szépségek — csoportok is
— pillanatfelvételek vald-
sag utan! 1 K 50 f. (levél-
bélyeg is? Va%% utanvéttel,
Atlas Verlag, arlottendur\/

Capsulae e. Oleo «l» <
@ Santall 0-25 leqyis " <
iZAMBA-CAPSULA <
>Gydgyit diserét bantalmatj
>fajdalom nélkul néhany nap *
' alatt. Orvosok ajanljak. 80k :
; kai Jobb, mint asantai. Egye ;
1ddli gyaros:

>Egy karton

lara 4 kor.-ért

| kaphaté.  F6-

Iriktir és szét-

1kuldg-hely:

*Torok Jozsef, gyogyszei-

:tara, Budapest, KirAly-

C utcza 12,Brady C.,gyo6gy-

| szertara. Bécs 1., Fleisch
¢ markt és minden budapesti i

C svOgysF.frtArban.
<\aaaaa®aaaa”™aaa$S

200.000 darab igen erds

disz- es sorfa

kulénosen szép kozonséges és
vordsvirdgu vadgesztenye,
gombitkacz, gémbkéris, krisz-
tustovis, juhar stb., vegyes
szomorufa, ara darabonként 80
fillért6l feljebb. 1 milli6 gyu-
molcsfa miuden kelendd ming-
ségben és csakis a legértéke-
sebb fajban, 100 darab almafa
a mi fajvalasztasunk szerint
50 koronatél feljebb. Képes
arjegyzék kivanatra ingyen.
Grof Batthyany Zsigmond ura-
dalmi intéz6sége Csendlak, u%
p. Ferenczlak, Vas megye.

TUDOM ANYO S
ZSEBKONYVTAR.
195. az.

AFILOZOFIA
ALAPFOGALMAI

Irta dr. Szelényi Odon

A filozéfia alapfogalmainak
vilagos, konnyen értheté
magyarazata, mely beveze-
tésul szolgadlhat minden-
nem(i bolcseszefctani tanul-
manyokhoz. Tanéarjeléltek,
kulonéseit apedagégiai vizs-
galatra készulok, kit(ing se-
gédkonyvet nyernek"benne.

Ara 60 fillér.

Kaphaté minden
konyvkereskedésben.

PIilIIVPY
ddliJDIl. rogtén ir. Azonnal és

allandéan lathaté iras* Leg-
egyszerlbb szerkezet. Fémbe-

— Mit, te roézsaszinl levelet olvasol ?
— lgen, kedves uracskam, rendez-vous-ra hivnak
a csipkekiradlyhoz, aki nem mas, mint Elsner Oszkar,

a Parisi-utczaban.

korona

A modern technika legujabb remeke a
tanulas nélkul

Masol és sokszorosit.

Barmely irégéppel egyenrangdu.

Egy évi jotallas.

Szabadalmazott ipararuk



— Rebbelében, az isten gyogyitsa be annak az én
vomnek a szajat! Egész nap nem tesz egyebet, mint
hogy imadkozik s a talmudot olvassa . . .

— No? Hat hiszen egy tudoést akartal.

— De ez egy Narr! Egy tudés, aki komolyan veszi.

TUDOMANYOS ZSEBKONYVTAR 194. SZAM.
Atzél Béla

- . J 4 Dr. .
Kﬂﬂ(&blm S&QO fillér. Kaphaté
i n konyvker.-ben.

VCi itT X Ezen védjegy 'yel ellatott

Pezs&6 limonadé bonbon

malna-, ezitrom-, szamdcza-, meggy-, erdémester-izzel a
iegjcbb. Frste boshm. Actien-Geseilschaft dér Orient- u. Zucker-
waren-rabriken v. A Mariner Kgt. Weinberge. Féképviseleti

s BALAZS COLESTIN -

BUDAPEST, VII. KERULET, BAROSS-TER 13. SZ.

VALO-

di franczia kulonleges-
ségek (évszerek} csakis
F. Bergueranfils leghire-
sebb parisi gyarostol,
legelénydsebben besze—
rezhetok

Budapest. VII. kerulet,

Erzsébet-kOrut50.sz.

Részletes képes arjegyzék
ingyen és bementve.

FAJBAROMEFI

és ezek tojasai.

Fehér és sarga Cochin-China,
vil. Brahma, Dorking, Hondéan,
fehér és fekete Langshahn,
fehér és sarga Orpington, Ply-
inouth-Roeks. Ara torzsenkint
(1 kakas 2 tyak) 18—50 korona,
1 tojas 30 80 fillér. Pecking,

Aylesbury és pézsmakaesak,

ara torzsenkint 50 korona
1 tgjas 1 korona. Bronz és
virginiai hofehér pulykak,oriasi
emdeni ludak, ara torzsenként
(12) 50 koronatol feljebb, i
tojas 1.50 koronatél feljebb.
Tovabba nagy készlet kulon-
féle gﬁUmi)‘Icsfék diszfak, disz-
bokrokban stb Magaetorzau
rézsdk 2 éves koronakkal a
Iegkeresztebb fajokban. Aradb-
kent 1—3 kor. Képes foar]e? -
zéket Kkivanatra ingyen kuld:

Grof Batthyany Zaigmond ura*
dalmi intéz6sége Csendlak, u
: p. Ferenczlak, Vasmegye.

Megjelent!
ABOBSSZEHIANKO

NAPTARA

1908-nc
Ara

évre.

két kor.

Megrendelhet6 kiadd-
hivatalunknal  (Miksa-u.
t. szam) és minden ha-
zai koényvkereskedésben.

Természetes, ezUst Ustben min-

denkor frissen bef6zott kivalé finom
MALNASZORPOT
GESSLER SIEGFRIED

Fensége Jozsef f6herezeg kamarai szallitdja

KOBANYA.

UItiEB H. Orvosok legkényelmesebbnek, legmegbuchatébbmiit ismerték el.

AcC7AHVVDila Sok. néorvos, ePayeteml tanar
A u dAUDjwwUw# bebizonyithatd endeli.
Prospektus tébb mint 5000 hitelesitett ellsmer0|evellel
nélen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél-
bélyeget” fizetéskép veszem. H._ UNQER vegyi laborat.
Berlin N. W. Friedrichstr. 91 92. 1123

A mar 32 éve a kerékparvilagot ural6
eredeti angol Helical Premier és
The Champion kerékparokat dupla
harang-csapagygyal és szabadonfuté-
val 3 éVi Jotallassal, minden arfel-
emelés nélkil, szigorian az eredeti
gyari arakon haVI 12 és 15 koronas
részletre adjuk és kerékparalkatré-
szeket az egész vilagon létez6 oOsszes kerékparakhoz (kulsé
és bels6 gummik, csengdk, lampak, pedalok, lanczok, konusok
és csészéket, stb.) oriasi forgalmuk kovetkeztében nagybani
eredeti gyari arban, 30/# arleszallitassal szallitunk videkre is
barhova. Lang Jakab és fia kerékpar és varroégép nagykeres-
ked6k Budapest, Jozsef-korut 41. Fidkuzlet: Oaross-tér 4.
és Zsigmond-utcza 9. Nagy arjegyzékunk 1000 képpel, kerék-
par, alkatrész és varréogépekrdl ingyen és bérmentve. 553

NAGY ZSIGMONO * LEGNAGYOBB I
alkalmi lakberendezésl arunézalLazar-a. 3

(Bazilika kozelében.) Telefon 18—22. Butorok palisan-

der, czitromfa, mahagénib6l. — Perzsa és szmirna
szényegek. Csillarok gazra és villanyra. — Lakéas-

berendezések vétele, eladdsa becserélése
és kolcsdnadasa.



WK t1S

>J«\W1S

TEJGSOKOIADE,

EST

Witvns

Deak Ferencz-utcza 727 CfIOP O~ 1

& PARK - SIANATORIUM *
ES VIZGYUGYINTEZET

DUNHIRATT o s\

ét nyia —  (Budapest meliett.) =*jSfe

Tulajdonos: TAMASSY JOZSEFN E.

F6orvosok: Dr. PECSI DANI és jtjtjt
Dr. DOBOSI MARTON néorvos.

1.
GYOGYTENYEZOK:

PHy*ikai diaetetikai gy6gymad, vizgyégyintézet,
levégokairak, nap-, levegé-, homok- és fény-
furdék, erdei leveg6-kura, fekv6- és terrain-
gyogymod, kénsavas furddk, hizlalé-és fogyaszto-
Kkara, villamozas, massage. Tej-, savo-, kefir-,
yoghurt- és szoll6-Inirdk. A Park-Szanatérium |
gyogyité tényezéi indikaltak: ideges kimerult-
ség, étvagytalansag, almatlansag esetén, Kki-
allott betegségek utan. sziv-, gyomor-, méaj- és
vesebajoknéatr légutak hurutos megbetegedései- |
néL emphysema, asthma, anyagcserebantairmak

(czukorbetegség, Vvérbaj, koszvény stb..) és néi <
bajok ésetén. — Posta, tavirda és vasut-allé- \
mas: Dunaharasztl. — Telefon: Budapest-

kérnyék Dunaharfeszti 3. — Prospektust kiva-
uatra kuld az igazgatésadg. - .=r

l« <H t€CE<FECCCCCCEECEEEEECEEEEEEE «*

(Nyomatott az >SATHENAELX

AZ Q) ANONYMUS

Az irodalmi csemegék ked-
vel6inek o6rvendetes birt
adunk. — Mar megjelent

AZ UJ ANONYMUS

Béla kiraly Névtelen Jegy-
z6jének a magyarok elsé
orszaggy(ilésérol irotthite-
, les kronikaja, melyet «z Uj
i Sallustius szerzéje fedesétt
fel é Muhlbeck Karoly
illusztralt. Szerepeinek benne :
Ratét vezér, a nagy allam-
/ férfig; Obony, a fak és ma-
darak nagy taltosa; Kappan-
Darany, 1 1-tlmoherek csat-
l6sa; Vaazon-Khan, a de-
mokrata kazarok rhabonbank;
/la Potya-Nemzetség, az Cs
kor kronikasai, a Zoitanek
hada stb. stb* —-m

ARA 1 KORONA.

Megrendelhetd a Borsszem
idnké kiadohivataladban (VII.
kér.. Miksa-utcza 8. szam) és
minden hazai konyvarussa

ialmi és nyomdai r.-tarsulat betdivel,

Uj reményt nyujt

a szenved6k ezreinek, kik eddig a
legktlonfélébb  szerek alkalmazéasa
daczara sem tudtak czélt érni, 'az
orvosi tudomany legUjabb vivmanya,
a villamossagnak gyoégyité cSelokra,
Val6 folhasznalasa. A tudésok és kuta-
tok e téren els6sorban is arra tore- c
kedtek, hogy lehetbleg* oly tokéletes
készulékét szerkesszenek, mely min-
den koresetnek megfeleléen Jegyen
berendezhet6-és egyuttal a beteg altal
is kénnyeh kezelhetd legyen, a bete-
get foglalkozasa koézben ne zavarja,
ot ne izgassa, benne razkodtatast, kellemetlen |
érzeteket ne keltsen. Az éveken at folytatott kisér- |
leteknek és gydjtott tapasztalatoknak eredménye I
az Elektro-Vitalizer. E tudomanyos elvek szerint]
szerkesztett készulék naponta o6rakig vezeti
élteté6 galvanaramot az emberi szervezetbe s az]
egész ideg- és izomrendszert edzi és erdsiti. Fényes
eredményeket értink el ezen készulékkel az alla-1
lanos gy6ngeség, reuma, ischias, emésztési zavarok, ]
almatlansag, fejfajas stb. eséfeihen.

' Tapasztalatainkat igen érdekes kdnyvben fog- |
lattuk Ossze, amelyet ingyen ajanlunk fol az érdek- ]

lod6knet. Ezt a konyvet tehéat ingyen, portémen-

tesen zart boritékban kaphatja' meg, aki azt ezen
lapra val6é hivatkozéassal kéri. [ ]

A

Kulon kotet férfiak és kuldon nék részére.

Az Blektro\Vitalizer av.  rencelGintézeti

Budapest, IV., Karoly-kcrut 2. szam, félemelet

VI1I., Réakoéczi-ut 54.





